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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord
Dhvection
des politiques publiques

Bureau des installations classées
pour fa protection de 'environnement

Réf ; DiPP-Bicpe/CA

Arrété préfectoral imposant a la S.A.R.L.
TRAITEMENTS LAMBIN des prescriptions
complémentaires pour la poursuite d'exploitation de
son établissement situé 4 LOMME.

Le Préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Officier de la légion d'Honneur
Commandeur de I'crdre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

Vu Tlamrété préfectoral d'autorisation du 09 juillet 1990 complété par les arrétés préfectoraux
complémentaires du 27 mars 1991, 04 septembre 1998, 12 janvier 2001, 17 février 2003, 23 aolt 2004 et

des 30 ao(it 2010 ;

Vu les dispositions de l'arrété ministériel du 30/06/2006 relatif aux installations de traitements de surface
soumises a autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées ;

Vu I'étude TAUW Environnement R/6018098.V01 de mai 2007 ;
Vu les schémas d'implantation des chaines transmis par {'exploitant en date du 16 avril 2010 ;
Vu I'étude de consommation spécifique transmise le 15 juillet 2010 ;

Vu les conclusions de f'audit interne de conformité vis a vis de l'arrété du 30 juin 2006 UITS remis le
18 octobre 2010 ;

Vu le rapport du 26 mai 2011 de Monsieur le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement, chargé du service d'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement
établi suite & la visite d'inspection du 11 mai 2011 ;

Vu lavis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques
du Nord lors de sa séance du 19 juillet 2011 ;

Considérant que linspection des installations classées a mis en exergue que certaines dispositions de
Farrété ministériel du 30/06/2006 relatif aux installations de traitements de surface soumises 3 autorisation

au titre de fa rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées ne sont pas respectées au sein du
site de la société TRAITEMENTS LAMBIN ;

Sur la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOJ{TANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociéte TRAITEMENTS LAMBIN, dont le sidgge social est situé 2, rue Wulvérick 59160 4 LOMME est autorisée, sous réserve

du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter & la méme adresse les instailations détaillées dans les

articles suivanis.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété

Réferences des arrétés préfectoraux antérieurs

Références des articles dont les prescriptions sont
supprimées ou modifiées

AP du 09 juillet 1990 A-90-30

Prescriptions supprimées dans leur ensemble

AP complémentaire du 27 mars 1991

Prescriptions supprimées dans leur ensemble

AP complémentaire du 04 septembre 1998

Prescriptions supprimées dans leur ensemble

AP complémentaire du 12 janvier 2001

Prescriptions supprimées dans leur ensemble

AP complémentaire du 17 février 2003

Prescriptions supprimées dans leur ensemble

AP complémentaire du 23 ao(t 2004 Prescriptions supprimées dans feur ensemble

Prescriptions supprimées dans leur ensemble

AP complémentaire du 30 ao(t 2010 relatif aux dispositions
de l'arrété ministériel du 30/06/2606

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou ‘équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue de [lalLibellé de Pactivité Nature de [lactivité au sein deClassement
nomenclature I'établissement
Revétement métallique ou traitement (netioyage,
g_capage, conversion,  polissage, attaguechaine 1 Bain Mort :
nrique, N - . :
ibro—qabrasion, etc.) de surfaces {métaux, matiéresvc'lu"_]-B total des liquides : 26 182 litres
lastiques, semiconducteurs, efc.) par voie Nota: les cuves 115, 135, 136 et 140
Slectrolytique ou chimigue, a lexclusion dusont vides
nettoyage, dégraissage, décapage de surface
isés par
fa rubrigque 2564. : Chaine 4 Phosphatation :
1. Lorsquily a mise en oeuvre de cadmium WVolume total des liquides : 7332 litres
2565.2.a 2. Procédés utilisant des liquides {sans mise en A

oeuvre de cadmium, et a l'exclusion de la

vibro-abrasion), le volume des cuves dea -
traifement étant : Chaine 2 Tonneau :

) supérieur a 1500 1 Volume total des liquides :10 820 litres
b) supérieur & 200 [, mais inférieur ou égal a 1 500 INota © les cuves 226, 229, 230, 231 et
237 sont vides
3.Traitement en phase gazeuse ou autres
traitements sans mise en oeuvre de cadmium

4. Vibro-abrasion, le volume total des cuves de
travail &tant supérieur 2 200 |

Soit un volume total de 44 334 litres




2940.1.b

application, cuisson, séchage de) sur support
quelconque (métal, bois, plastique, cuir, papier,DELTA
.(extile) a l'exclusion :

r des activitts de traifement cu d'emploi de N i
goudrons, d'asphaltes, de brais et de matiéres Cuve de 200 litres
bitumineuses, couvertes par la rubrique 1521,
- des activités couvertes par les rubrigues 2445 ef]
2450, :
- des activités de revétement sur vehicules et
engins a moteurs couvertes par la rubrique 2930,

- ou de toute aufre activité couverte explicitement
par une autre rubrique.

1. Lorsque les produits mis en oeuvre sont & base
de liquides et lorsque Fapplication est faite par
procédé “ au frempé . Si la quantité maximale de
produits susceptible d'étre présente dans
‘installation est :

a) supérieure & 1 000 |

b} supérieure & 100 I, mais inférieure ou égale & 1
0001

2. Lorsque Fapplication est faite par tout procéds
autre que e * trempé " (pulvérisation, enduction).

Si la quantité maximale de produits susceptible]
d'étre mise en ceuvre est :

a) supérieure a 100 kgfj

b) supérieure a 10 kg/j, mais inférieure ou égale 3
100 kgj

3. Lorsque les produits mis en ceuvre sont des
poudres a base de résines organigues. Si la
quantité

maximale de produits susceptible d'étre mise en
oetvre est ;

a) supérieure a 200 kg/j

b} supérieure a 20 kgfj, mais inférieure ou égale 3
200 kgfj

Nota. - Le régime de classement est déterminé pan
rapport a ia guantité de produits mise en oeuvre
dans P'installation en tenant compte des coefficients
ci-aprés. Les quantités de produits a base de
lrliquicfES inflammables de 1ére catégorie (poin
@clair inférieur 4 55 °C) ou de liquides halogénés,
dénommées A, sont affectées d'un coefficient 1,
Les quartités de produlis & base de liquides
inflammables de 2&me catégorie (point éclair
supérieur ou €gal & 55 °C) ou contenant moins de
10 % de solvants organiques au moment d
‘'emploi, dénommées B, sont affectées dun
coefficient 1/2. Si plusieurs produits de catégories
differentes sont utilisés, la quantité Q retenue pour,
le classement sera égale & ; Q=A+B/2.

Vernis, peinture, apprél, colle, enduit, etch\/olume mis en jeu sur la chaine

1432

Liquides inflammables (stockage en réservoirs!
manufactures de), Dépd . .
1. Lorsque la quantité stockée de liquides epot aerien

inflammabiles visés a la rubrique 1430 susceptibld2000  litres  (1ere et
«’étre présente est : : :

&) Supérieure ou égale 4 50 t pour la catégorie A categone)

b} Supérieure ou égale & 5 000 t pour le méthanol
) Supérieure ou égale a 10 000 t pour la catégoriel
B. notamment les essences y compris les naphtes|
et kerosénes, dont le point éclair est inférieur &
65°C (carburants d'aviation compris)

d) Supérieure ou égale & 25 000 t pour la catégorie
C, y compris les gazoles (gazole diese!, gazole de
chauffage domestique et mélanges de gazoles) et
ES kérosénes dont le point éclair est supérieur ou

6gal &4 55°C
. stockage de liquides inflammables visés a [a

upérieure 2 100 ms
représentant une capacité équivalente totale
upérieure a 10 m3 mais inférieure ou égale a 100
ms

brique 1430 :
E; représentant une capacité éguivalente totale
i}

2iéme

NC




Ligquides inflammabies (installations de mélange‘ﬁ@ litres en mélange (1éfe
ou d’'emgHoi de) . .

A. Instaffations de simple mélange 2 froid : catégorie)
Lorsque la quantité totale equivalente de liguides;
inflammables de la catégorie de référence
coefficient 1 visé par la rubrique 1430) susceptible
d'étre présente est :

’ a) supérieure a 50 t :
1433.A b} supérieure a 5 t, mais inférieure 3 50 t : NC

B. Autres instailations

Lorsque la quantité totale équivalente de liquides
inflammables de la catégorie de référence
cosfficient 1 visé par la rubrique 1430} susceptible
d'étre présente est :

a} supérieure 4 10 t

i) supérieure & 1t, mais inférieure 4 10 t

Accumulateurs (atefiers de charge d') 2 accumulateurs dont la
La puissance maximale de courant confind . . s .

2925 utilisable pour cette opération étant supérieure a SG?U’S;&I”CE cumulée n'excéde pas NC
KW 0 kW.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utifité publique) ou D (Déclaration) ou NC {Non Classé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

Commune Parcelles

LOMME 2547 du document d'urbanisme de Lomme
2598 du document d'urbanisme de Lomme
(& vérifier dans le PLU de Lomme)

Les installations citées & FArticle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de Pétablissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La société Traitements LAMBIN est spécialisée dans le traitement de surface des métaux ferreux et plus particuliérement dans
- le zingage et I'étamage électrolytiques,
- le brunissage et la phosphatation chimiques,
- le revétement de zinc lameliaire au trempé-cenfrifugé (DELTA).

Les ateliers, situés de part et d'autre de la rue Wulvérick comprannent 4 chalnes de traitement et une station de traitement des
eaux

- la chaine 1 Bain Mort (chaine automatique de zingage et étamage),

- lachaine 2 Tonneau (chaine automatique de zingage)

- lachaine 4 Phosphatation et brunissage

- lachaine DELTA de revétement de zinc lamellaire au trempé-centrifugé comprenant un four étectrigue.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur {étude TAUW
Environnement R/6018098.V01 de mai 2007).

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
Sans Objet




CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
enfrainer un changement notable des é&léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments dappréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes dimpact et de dangers sont actualisées a {'occasion de toute modification notable telle que prévue a larticle
R 612-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réulilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. .

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsquune instaliation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét frois mois au moins
avant celui-ci.

L.a notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de Fexploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ; '

- P'évacuation ou I'¢limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'll permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R512-39-2 et R512-39-3 du
Code de PEnvironnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &lre déféré a la juridiction administrative de Lille

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai d’'un an a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de six mois suivant la mise en activité de {'instaltation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou & fa publication de I'arrété autorisant I'cuverture de cette instailation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.




CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les prescriptions qui le

concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
30/06/06 | Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises 4 autorisation au
. titre de fa rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées
29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié :
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainst qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la proteciion de P'environnement soumises a
autorisation '

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, e code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers

sont et demeurent expressément préservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS - GENERAUX

L'exploitant prend foutes les dispositions nébessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et l'exploitation des

installations pour ;
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, direcis ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, fa salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLQOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaflations comportant explicitement les vérifications 3
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans instaflation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, notamment résines échangeuses dions, manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure, électrodes de mesures de pH...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Les dispositions appropriées sont prises afin d'intégrer I'établissement dans le paysage.

L'snsemble de I'établissement est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou pofluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éire prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinie aux intéréts mentionnés 2 l'article
L.511-1 du code de 'envirennement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long ferme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a inspection des installations classées.




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'expioitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initial,

s les plans tenus a jour,

+ les récepissés de déclaration et les prescnpt:ons générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes
par un arréte d'autorisation,

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia législation relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement,

= tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit 6tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

I'exploitant doit transmetire a Iinspection les documents suivants :

Périodicité du contréle

Articles Contréles a effectuer
9.22 Auto-surveillance des rejets atmosphériques Contréle annuel des valeurs limites d'émissions
Contrdle a effectuer dans Fannée suivant la notification
du présent arrété {performances des systémes de
captation)
922 Relevé des prélévements d’'eau Vérification mensuelle
9.2.3 Auto-surveillance des eaux résiduaires Article 9.2.3.1 Frequence et modalités de laufo-
surveillance de la qualité des rejets
Article 9.2.3.2 Surveillance semestriclie de la qualité
des eaux souterraines
924 Auto-surveillance des déchets Transmission trimestrielle 4 linspection des installations
classées
Ardicle 9.2.5.1. | Auto-surveillance des Niveaux sonores 3 mois aprés notification du présent arrété puis tous les
3 ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.5.6 Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
4.3.13.1 Bilan piézométrique 6 mois aprés notification du présent arrété
722 ttude technico-économigue mise en place 3 mois aprés notification du présent amété
déclenchement automatique des trappes de
désenfumage
Mise en ceuvre de la solution retenue 31/12/2011
7.2.2 Mise en conformité du local de stockage des 6 mois aprés notification du présent arété
liquides inflammables
7.4.4 Détecteurs incendie 6 mois aprés notification du présent arrété
7.6.5.1 Plan d’Intervention Interne 6 mois aprés notification du présent arrété
7.6.6.1 Etude technico-économigue de mise en place d’'un 3 mois aprés notification du présent arrété
bassin de confinement et bassin d'orage
9.4.2 Bilan de fonctionnement 10 ans aprés notification du présent arrété puis tous les

10 ans




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et Fentretien des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement ‘de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traftement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité eénergétique.

Les installations de fraitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 3 feur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilite est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arétant les installations concemées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normate et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon a permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.

Le brillage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualitd et
quaniite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inferne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation ef aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenahlement nettoyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces oli cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinégs {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité fechnique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent airété. Les équipements st
ameénagements correspondants satisfont par aifleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf forsqu'elle est
est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filires a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Tatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
Fascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présenteni pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente.

Le debouché & I'atmosphére du systéme de ventilation des locaux est piace aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupes par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et & une hauteur suffisante prenant en compte la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum & un métre au-dessus du faitage.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour fa mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives des émissions de polluants 4 Patmosphére.

En paricuiier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.
Ces points doivent étre aménagés de maniére a éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les digpositions doivent également étre prises pour faciliter Fintervention d’organismes extérieurs & la demande de
Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etlou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et fes remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible
1 Chaine Bain Mort (préparation) ! f
1 Bis Chalne Bain Mort {zingage) ! /
2 Chaine Tonneau (préparation) / /
Z Bis Chaine Tonneau(zingage) / f
3 Chalne Phosphatation / /
4 Four DELTATONE {évaporation) 20 KW élactrigue
5 Four DELTATONE (recyclage) 70 KW électrique

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Haufeur Diametre . . g
enm enm Débit nominal en Nm3/h _ Vitesse mini d'éjection en m/s
Conduit n°1 1 5 0,60 5000 5
Conduit n®1 Bis 5 0,60 4500 5
Conduif n°2 3 0,50 6000 5
Conduit n°2 Bis 3 0,50 4200 5
Conduit n°3 3 0,68 5300 5
Conduit n°4 3 0,25 1200 5
Conduit n°5 3 0,25 / /

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {101.3 kilopascals) aprés déduction de Ia vapeur ’eau {gaz secs).




CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Instaltations raccordées Puissance ou capacité Combustible
1 Chaine Bain Mort (préparation} / f
1 Bis Chaine Bain Mort {zingage) / /
2 Chafne Tonneau {préparation) / /
2 Bis Chaine Tonneau{zingage) : / : !
3 Chaine Phosphatation ' / !
4 Four DELTATONE (évaporation) 20 Kw électrique
5 Four DELTATONE {recyclage) 70 Kw electrique

CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diaméire Debit nominal en Nm3/h | Vitesse mini d'jection en m/s
enm enm

Conduit n°1 5 0,60 4992 53

Conduit n°1 Bis 5 0,60 4524 4,9

Conduit n°2 3 0,50 5989 10 -

Conduit n°2 Bis 3 0,50 4139 7

Conduit n°3 3 0.68 5339 4.4

Conduit n°4 3 0,25 1229 g

Conduit n°5 3 0,25 / /

Le débit des effluents gazeux ost exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {1013 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les emissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent étre, si
nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet a 'atmosphére afin de respecter les valeurs limites définies ci-
aprés.

Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére a optimiser fa captation des gaz ou vésicules émis
par rapport au débit d'aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles
sont sépareés afin d'empécher leur mélange.

Les rejets issus des installations doivent respecter ies valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en Oy ou CO» précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm® | Conduitn®1 | Conduitn®1 Bis | Conduit n°2 | Conduit n°2 Bis | Conduit n°3 | Conduit n°4
Acidité totale exprimée en H 0,5 - 0.5 - - -

Alcalins, exprimés en OH - 10 - 10 10
CN - 1 - 1 - -
Cr total - 1 - 1

Crvi - 0,1 - 0,1
Poussiéres 5 5
Sn (AMOS) - 1
Zn (AM98) - 1
COV non méthaniques exprimés en - -
carbene tofal
COV visés annexe IH de Parrété du - - - - - 20
02/02/98

1
1

[%:]
sl |em
1=t [en]

|

Les valeurs fimites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur
limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les méthodes de
référence reconnues.




ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant Ja masse de peliuant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére
doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Conduit N° 1 Conduit N® 1 Bis
Flux g/ kaf g/h Kafj
Acidité {otale 2,5 0,035 - -
exprimee en H
Alcalins, exprimés en - - 45 0.63
OoH ) ) ’
CN - - 4,5 0,063
Cr total Co- - 4.5 0,063
Crvi - - 0,45 0,0063
Poussiéres 25 0,35 22,5 0,3
Sn - - 4,5 0,063
n - - 4.5 0,083
Conduit N® 2 Conduit N° 2 Bis
Flux g/h Kgij g/h Kglj
Acidité fotale 3 0.04 - -
exprimée en H
Alcalins, exprimés en - - 42 0.6
OH
CN - - - 4,2 0,06
Cr total ) - - 42 0.06
Cr VI - - 0,42 0,006
Poussiéres 30 0,4 21 0.3
Sn - - - -
Zn - - 4.2 0,06
Conduit N° 3
Fhux g/h Kglj
Acidité totale - -
exprimee en H
Alcalins, exprimés 56 0.8
en OH
CN - -
Cr total - -
Cr VI - -
Poussiéres 27,5 0.4
Sn - -
Zn 5.5 0,08
Conduit N° 4
Flux ofh off
COV non méthaniques exprimés | 0,12 1.7
en carbone total
COV visés annexe Il de l'arrété | 0,02 0.3
du 02/02/98




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'eau.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse | Prélévement | Débit maximal (m3)
deau ou -de la|maximal
commune du | annuel (m3) | Horaire Journalier
réseau

Eau souterraine Nappe de [a craie | 10 000 13 m’/h /

X 647,50

Y 327,90

Profondeur : 60,2 métres

Ouvrage de 1965

Réseau public LOMME 300 / /

Les installations de prélévement d’eau dans le milieu naturel ou dans un réseau public sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de |a quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont réguliérement relevées et le résultat est enregistré et tenu & la
disposition de l'inspection des instalfations classées.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d'entrefien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dlsposmf
doit &tre proche de l'instaliation, clairernent reconnaissable et aisément accessible.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du
schema d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
equwalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement. Ces dispositifs doivent étre vérifiés réguligrement et

entretenus.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

4.1.3.21  Critéres d'implantation et protection de I'ouvrage :
Sans Objet

4.1.3.2.2 Reéalisation et équipement de 'ouvrage :
Sans objet

4.1.3.2.3  Abandon provisoire ou définitif de Pouvrage :

L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement. _

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I'absence de transfert de pollution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

» Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d’'un arrét de longue durée, Ie forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et
I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.




= Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et e reste sera cimenté {(de -5 m jusqu’au sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & I'Aricle 4.3.1. ou non conforme a ieurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol fa sécurité des personnes ou des installations serait compromise, i est interdit d'établir des
liaisons direcies entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour Fépuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés

chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatire :
- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toufes sortes {(vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles dy transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les efiluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en etat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

U'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- Les eaux vannes (vestiaires, bureaux},

- les eaux pluviales de toiture ,
- Les vidanges ou changement de certains bains utifisés dans le process et les surverses des bains de ringage.

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de favage des sols et d'une maniére générale les eaux résiduaires poliuées

constituent : _
- soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations diment autorisées a cet effet et satisfaire

aux dispositions definies au Titre 5 du présent arrété ;
- soit des effluents liquides visés & I'article 4.3.5 (point de rejet n°1) du présent chapitre qui sont traités dans la

station de traitement qui doit étre congue et exploitée a cet effet.




ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Le reseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées (bains usés, effluents

industriels, eaux pluviales polluées...) des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points de rejels des eaux
résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible. :

IIs sont aménagés pour permetire un prélévement aisé d'échantillons et l'installation d'un dispositif de mesure du débit.

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'éfre sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits. .

l.es réacteurs de décyanuration et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives, avec un déclencheur d'alarme en
point bas. L'ensemble de l'ouvrage épuratoire sera construit sur un revétement étanche et inattaquable, dirigeant tout
écoulement vers un point bas muni d'un déclencheur d'atarme.

La détoxication d'effluents cyanurés et le stockage de bains usés ou concentrés cyanurés sont implartés de maniére a éviter
toute possibilite de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractérisfiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permeltant de s'assurer de ia bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de a qualité
des rejets auxquels it a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efffuents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les caractéristiques
suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N° 1

Exutoaire du rejet Rue E.Descamps

Nature des effluents Eaux industrielles

Débit maximal joumnalier (m>j) 50 mY

Débit maximum horaire( m*/h) 6 m*h

Traitement avant rejet Station physico-chimique

Milieu naturef récepteur ou Station de traifement collective Réseau communal de LOMME relié a la Station de Marquette Lez Lilie
Conditions de raccordement Convention de rejets LMCU




Eaux pluviales et Eaux vannes :

L’établissement dispose de 6 points de rejets pour les eaux pluviales situés rue Wulvérick.
L'établissement dispose de 2 points de refets pour les eaux vannes situés rue Wulvérick et rue E.Descamps.

L'ensemble de ces effluents est actuellement reliés au réseau communal de Lomme sans traitement avant rejet et rejoignent
ensuite la station de Marquette Lez Lille.

Tout déversement d'eaux résiduaires en nappe souterraine, direct ou indirect (épandage, infiliration...), total ou partiel, est
interdit.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Concepftion

Les dispositions du présent arrété s’appliqguent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article £.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet. :

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements :

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des peints de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...}

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent égafement étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

436.22 Section de mesure :
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,

régime d'écoufement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitabies qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température < 30 °C
- pH:ecompris entre 5,56t 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg Pt/l

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacusr séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Refets raccordés dans une station d’épuration collective

P'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies.




Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °1

Débit de référence Maximal : 6m¥%h Moyen joumnaier : 50m* Moyen mensuel : 1000 m*
. Concentration maximale Concentration moyenne Flux maximal journalier
Paramétre sur une période de 2 journatiére (mg;"l) : Flux mlfyle’? mensuel
heures (mg/l) {kg/mois)
Crvi 0.1 0,1 5glj 0.1
Criil 2 2 0,1 kgfj 2
Sn 2 2 0,1 kgff 2
Zn 3 3 - 0,15 kgfj 3
MES 30 30 1,5 kgljr 30
DCO 300 360 1,5 kgfj 30
CN 0,1 0.1 5dfj 01
Nitrites i 1 50 glj 1
P 1 1 50 g/f 1
indice 5 5 0,25 kgl 5
Hydrocarbures

Ces valeurs sont contrdlées sur l'efiluent brut non décanté

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
Sans Objet

ARTICLE 4.3.12, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Paramétres Concentration maximale (mgil)
DCO 40
bBOS5 10
MeS 35
Azote Total 3
P Total 0,6
HCT 5
Matiéres extractibles 5

ARTICLE 4.3.13. SURVEILLANCE PIEZOMETRIQUE

Un réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines est mis en place au sein de 'établissement. Ii comprend :
- un piézométre en amont de I'établissement,
- deux piézométres en aval de I'éiablissement.
L'exploitant prend toutes les dispositions pour signaler efficacement ces ouvrages de surveillance et les maintenir en bon état.

Le déplacement d’'un piézométre ne pourra se faire quavec I'accord de l'inspection des installations classées et sur la base
d'une étude hydrogéologique menée par un hydrogéologue expert.

La téte des piézométres doit &tre surélevée d'au moins 20 cm par rappori au terrain nature! a proximité. Elle doit se trouver
dans un avant puits magonné ou tubé étanche de manigre 2 éviter toute infiltration d’eau stagnante ou de suintement.

Les paramétres suivis pour cette surveillance de la qualité des eaux souterraines sont les suivants :

Paramétres Norme -

Hydrocarbures Totaux
Chrome Total

Chrome Vi

Cadnium

Zinc

Chiorures

Cyanures libres

Selon les Normes en vigueur

Sulfates
Benzéne




La fréquence de prélévement est définie au Titre 9 du présent arrété.

Article 4.3.13.1. Bilan Piézométrique

LU'exploitant réalisera dans un deélai de 6 mois aprés notification du présent arrété une synthése des résultats menés sur la
surveillance de la qualite des eaux souterraines depuis la mise en place du réseau piézométrique.

Une interprétation des résultats sera effectuée. Si nécessaire, des actions correctives seront proposées répondant aux
dispositions de l'article 9.3.1 du présent arrété.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Sont soumis aux dispositions du présent chapitre tous les déchets générés, y compris I'ensemble des résidus de traitement
{boues, rebuts de fabrication, bains usés, bains morts, résines échangeuses d'ons, etc.).

Tout brifage & 'air libre est interdit.
Tout épandage sur des terres & vocation agricole ou forestiére est interdit.

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relafif au
contrdle des circuits de fraitement des déchets et & ses arrétés dapplication.

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en §miter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par {'article R 541-8 du code de I'environnement

Les dechets d'emballage visés par les articles R 543-66 3 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réempiloi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d"application {arrété ministériel du
28 janvier 1999). Efles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notarmment ies mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R543-131 du code de
l'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 a4 R 543-151 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination} ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

Les dechets d'équipements électriques st électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R
543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Pétre dans

des conditions ne présentant pas de risgues de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d’'une pofiution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et lenvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
etanches et aménagées pour |a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Particle
L 511-1 du code de Fenvironnement. Il s'assure que les installations ufilisées pour cette élimination sont régulieérement

autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissement
(incinération & |'air libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite.




ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de dechets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
larrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a 'article 541-45 du code
de Fenvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code
de P'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par 'exploitant, est tenue a fa disposition de 'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut élre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaltations sont limités aux quantités suivantes :

Au cas par cas, il peut étre utile de ramener la production de déchets & une capacité de production.

Type de déchets . Codes des déchets | tonnages maximal annuel
Boues d’hydroxydes 110109 20 tfan
métalliques
Boues de zinc cyanurés avec 1103 M1 1tan
cristaux
Boues de dégraissage 080199 1,5%an
Boues de brunissage 08 01 99 0,5tfan
Solvants 080111 0,6t/an
Boues de phosphatation 110108 2ifan
Liquides de ringage 110111 -
Acides de décapage 110105 B
Bases de décapage 110107 -

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de Penvironnement portant application des articles L 541-1 et suivanis du code de 'environnement relatifs a I'élimination
des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).




TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a I'origine de bruits fransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la fimitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre ! du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 &4 R 571-24 du

code de 'environnement.
Le dechargement des camions, hors camions frigorifiques, doit se faire a I'arrét.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signafement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissibte pour la période altant! Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée (incluant le bruit;  de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi gue les
de F'établissement) dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations existantes

En limite de propriéte de I'établissement, les niveaux limites de bruit ne dépassent pas les valeurs suivantes :
55 dB (A) en période nocturne,
60 dB (A) en période diurne.

En limite de zone & émergence contrdiée (& défaut de cette limite au dela d’'une distance de 200m des limites de propriéie), les
émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée.

Les zones & émergence réglementée sont définies sur un plan tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
persannes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans f'environnement par les installations classées.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

~ ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement {nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par a
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cetinventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a I'crigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque ef les consignes a observer sont indiquées & l'enirée de ces zones et en tant que de besoin
rappelees a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
U'exploitant ffent les expioitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés dans F'étude
de dangers deés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations

It fransmet copie de cette information au Préfet et & linspection des installations classées. il procéde de Ia sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives & la définifion des périmétres ou & Ia nature des

risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circuiation et de stationnement, applicables & l'ntérieur de I'établissement. Les régles sont portées
ala connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'Incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulié.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Aucune personne étrangére a 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au confrile des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans Fétablissement.

Un gardiennage ou un dispositif équivalent est mis en place au sein de 'établissement.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments abritant l'installation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes a la réglementation en vigueur
permettant 'évacuation a F'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs doivent éfre adaptés aux risques particufiers de linstallation et &tre & commande automatique et manuelle. Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés,

Le site est équipé de trappes de désenfumage au niveau des chaines de traitement.




L'exploitant réalisera une étude technico-économique de mise en place de commande & déclenchement automatique sur les
trappes de désenfumage dans un délai de 3 mois aprés notification du présent arrété et mettra en place la solution technique
retenue au pius tard le 31/12/2011. i

Ces équipements seront reperés sur un plan intégré au plan d'intervention interne de 'établissement prévu 4 l'articte 7.6.5.1 du
présent arréteé.

Le local de stockage des produits inflammables posséde une paroie coupe-feu 1 heure et une porte coupe-feu 1 heure. Les
travaux necessaires pour que ce local soit entidrement coupe-feu seront réalisés dans un délai de 6 mois aprés notification du

présent arrété.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEALATERRE

Toutes les parties de linstallation susceptibles d'emmagasiner des charges électriques (éléments de construction, appareillage,
réservoirs, cuves, canalisations...) sont reliées & une prise de terre conformément aux normes existantes.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
dveniuelies mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien. ..} font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notarmment indiquer :
- Tlinierdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brillage & Yair libre ;
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;
-  Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurite de Finstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;
- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Pétablissement, des services

d’incendie et de secours.
ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques Inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur 1a
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fes travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter. '

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désignée.




Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués gu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et ia consigne pariiculidre doivent &tre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent &tre signés par 'exploitant
et I'entreprise extérisure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées. .

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effeciuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle enireprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte.

Ces dispositifs sont contrlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, l'installation est arrétée et mise en
sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la siireté de fonctionnement
des installations. L'installation est equipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages

de fonctionnement sdr.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par Pexploitant dans le
cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnédes a I'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- éfre signalées et enregistrées,
- étre hiérarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et 4 la mise en place de parades techniques ou organisationnelles,
dont leur application est suivie dans la durée

L'exploitant tient & Ia disposition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Détecteurs incendie :
Dans les batiments présentant un risque spécifique, un systéme de détection automatique incendie conforme aux référentiels
en vigueur sera mis en piace dans un défai de 6 mois a compter de la notification du présent arrété.

L'exploitant, dans Fexploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les sols des instailations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels a une
concentration supérieure a 1 gramme par {itre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20
avrit 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, femballage et 'étiqustage des substances sont munis d'un revéternent
étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.




ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particutier pour s'assurer périodiguement de 'dtanchéité des
dispositifs de rétenfion, préalablement a toute remise en service aprés amrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres embalfages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supeérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible fa dénomination exacte de feur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & 1a plus grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale

a:
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 Ia capacité totale lorsque celle-ci est inférisure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gqu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contréiée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluenis accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simpfe gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compie tenu en
particulier de la différence de hauteur enire le bord de la capacité et le sommet du réservair,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poltution {prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éfimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvair &tre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utitisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particutier, 4 éviter foute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce gue les volumes potentisls de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermediaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.




ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées -
selon les regles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement cu de déchargement.

Le transport des produits & lntérieur de létablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éventuel ,des mestures préconisées par I'étude de dangers
pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides (ou fiquéfiés) sont effectués sur des aires
etanches et aménagées pour {a récupération des fuites éventuelies,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filidre déchets Ia
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

P’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a l'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte conire l'incendie peut faire Fobjet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre Pexploitant
transmet, a la demande du Service Départemental d’Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires a I'établissement

de ce plan.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. lis sont vérifiés au
moins une fois par an par un organisme compétent.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constaiées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement

et notamment & proximité des dépots de matieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits et déchets,
- 2 poteaux incendie situés a proximité du site. L'exploitant devra s'assurer périodiquement de leur efficacité.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :
- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
{a sécurité publigue ou fe maintien en sécurité de linstatlation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidente},

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de P'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de poliution

vers le milieu récepteur.




ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.5.1. Plan d’intervention interne

L'exploitant est tenu d’établir, dans un délai de six mois aprés notification du présent arrété, un Plan d'Intervention Interne qui
definit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d’accident en vue de
proteger le personnel, les populations et 'environnement. Il en assure la mise a jour permanente.

Ce plan d'intervention doit &tre facitement compréhensible. If doit contenir a minima
- les actions a entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des agents devant engager
ces actions ; '
- pour chaque scénario d'accident, les actions a engager pour gérer le sinistre ;
- les principaux numéros d'appels ;
- des plans simples de I'établissement sur lesquels figurent
- les zones a risques particufiers (zones ol une atmosphére explosive peut apparaitre, stockages de produits inlammables,
toxiques, comburants, ...} ;
- I'état des différents stockages (nature, volumes...);
- les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides {électricité, gaz, air comprimé...) ;
- les moyens de détection et de lutte contre l'incendie ;
- les réseaux d'eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes

manuelles et automatiques). .
- toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les

personnes, fa faune, ia flore, les ouvrages exposés... en cas de pollution accidentelle. les dispositions d'accueil et de
guidage des secours,

Les fiches de données de sécurité de 'ensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur annexé au plan
d'intervention inferne.

Ce plan est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées et des Services d'Incendie et de secours et transmis
au responsable du cenfre de secours de Lesquin en vue de répertorier I'établissement.

Ce plan d'intervention interne doit réguliérement &tre mis a jour. Il le sera en particulier, & chaque modification de l'installation, &
chague modification de l'organisation, & la suite de mouvements de personnel susceptibles d'intervenir dans le cadre de
l'application de ce plan d'intervention et en tout état de cause au moins une fois par an.

Lors de I'élaboration de ce plan dinfervention ou lors de ses révisions, I'exploitant devra définir des actions a engager
cohérentes avec I'étude des dangers de I'éfablissement et avec les prescriptions édictées par e présent arrété.

Le Préfet, peut demander la modification des dispositions envisagées.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

L'exploitant réalisera, dans un délai de 3 mois aprés notification du présent arrété, une étude technico-économique de

réalisation d’'un dispositif permettant :
- De definir le volume d'eau nécessaire en cas d'incendie.
- de recueillir f'ensemble des eaux polluées fors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de

refroidissement),
- de recueillir le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par poliuées par lessivage des toitures, sols,

aires de stockage si nécessaire.

En effet, lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement de pollution
par lessivage ou si le milieu naturel est particuliérement sensible, le réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et
raccordé a un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement capable(s) de recueillir le premier flot des eaux pluviales.

Le volume de ces différents bassins (ou dispositif équivalents) est déterminé selon une méthodologie justifiée.

Ce dispositif devra pouvoir étre maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utifisation. Les organes
de commande nécessaires & leur mise an service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

Les eaux recueillies par ce(s) dispositif(s) ne pourront &tre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de lteur qualité et, si
besoin, un traitement approprié. Cette étude précisera ces critéres de qualité A fixer.




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLI‘CA.BLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CHAINES DE TRAITEMENT DE
SURFACE

Le présent chapitre s'applique aux installations de traitements de surfaces soumises a autorisation sous la rubrique 2565 de la
nomenclature des installations classées. li fixe les prescriptions techniques minimales applicables & ces installations, en vue de
prévenir et limiter au niveau le plus bas possible les poliutions, déchets, nuisances et risques liés a leur exploitation.

Linstallation est realisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles
économiquement acceptables {MTD) telles que définies ci-aprées, et en tenant compte de la vocation et de |'uiilisation des
milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Les meilleures techniques disponibles visées se définissent comme le stade de développement le plus efficace ef avancé des
activités et de feurs modes d'exploitation, démontrant I'aptitude pratique de techniques pamcuheres a constituer, en principe, ia
base des valeurs limites d'émission visant & éviter et, lorsque cela s'avére impossible, 4 réduire de maniére générale les
émissions et l'impact sur I'environnement dans son ensemble.

Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont lnstaliation est congus, construite,
eniretenue, exploitée et mise a l'arrét.

Par « disponibles », on entend ies techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans le contexte du
secteur industriel ou agricole concemé, dans des conditions économiquement et techniquement viables, en prenant en
considération les colis et les avantages, que ces techniques soient ufilisées ou produites ou non sur le ferritoire, pour autant
que Fexploitant concemé puisse y avoir accés dans des conditions raisonnables.

Par « meilleures », on entend les technigues les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de protection de
I'environnement dans son ensemble.

Les considérations & prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination des meilleures
techniques disponibles dans des conditions économiguement et techniquement viables, compte tenu des coiits et des
avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes :

1. Utilisation de techniques produisant peu de déchets ;
2. Ulilisation de substances moins dangereuses ;

3. Developpement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans le procédé et des
déchets, le cas échéant ;

4. Procédés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés avec succés 4 une &chelle
industriefle ;

5. Progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques ;

8. Nature, effets et volume des émissions concernées ;

7. Dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

8. Durée nécessaire a fa mise en place d'une meilleure technigue disponible ;

9. Consommation et nature des matiéres premiéres (y compris I'eau) utilisées dans le procédé et l'efficacité énergétique ;
10. Nécessité de prévenir ou de réduire 4 un minimum l'impact global des émissions et des risques sur I'snvironnement :
11. Nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur 'environnement ;

12. Informations publiées par la commission en vertu de larticle 16, paragraphe 2, de la directive 96/61/CE ou par des
organisations intermationales.




Implantation - Aménagement

Les capacités de rétention de plus de 1 600 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a l'exception de celles
dédiées au dechargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout liquide et ne sont pas munies de

systémes automatiques de relevage des eaux. :

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de I'art et ne comprennent pas de circuits
de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister & Faction chimique des
bains. Les systemes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le manque de
liquide et d'asservir 'arrét du chauffage.

l.es resistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement. Ces équipements sont périodiquemént
vérifiés par l'exploitant,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejotés que dans des conditions conformes aux dispositions de
Farrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

Dispositions générales d’exploitation

L'exploitant doif tenir & jour un état indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et des services dlincendie et

de secours.
La presence dans l'installation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de Fexploitation.

Les réserves de cyanure, de trioxyde de chrome et autres substances toxiques sont entreposées a l'abri de Phumidité. Le local
contenant les produits cyanurés ne doit pas renfermer de solutions acides. Les locaux doivent &tre pourvus de fermeture de
sireté et d'un systéme de ventitation naturelle ou forcée donnant sur 'extérieur.

Prévention de la pollution des eaux

. Les systemes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére & obtenir une consommation d'eau spécifique, rapportée
au métre carré de ia surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possible.

La consommation spécifique d'eau maximale des installations est de 8 I/m2

Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique
= |es eaux de rincage ;
= les vidanges de cuves de rincage ;
= les eluats, ringages et purges des systémes de recyctage, de régénération et de traitement spécifique des effiluents:
* les vidanges des cuves de traitement ;
= les eaux de lavage des sols ;

*  les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans fe calcul de la consommation spécifique :
* les eaux de refroidissement ;
= les eaux pluviales ;

= les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procéds.

On entend par surface traitée la surface immergée (piéces et montages) qui participe a I'entrainement du bain. La surface
traitée est déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des consommations électriques, des quantités de métaux
utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utifisé. La consommation spécifique
est exprimée pour linstallation, en tenant compte du nombre de fonctions de rincage.

it y a une fonction de ringage chaque fois qu'une piéce quitte un bain de traitement et doit subir un ringage (quel que soit le
nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

Pour les opérations de décapage ou d'électrozingage de t8les ou de fils en continu, cette consommation spécifique n'excédera
pas 2 lifres par métre carré de surface traitée et par fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative de son
activité. Il tient & disposition de l'inspection des installations classées le résultat ef fe mode de caleul de cette consommation

spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce caicul.




Surveillance

L'exploitant effectue une surveillance de ses émissions comprenant les mesures et analyses définies au présent titre. Elle est
réalisée sous sa responsabilité et & sa charge dans des conditions {polluants et périodicité) précisées dans le Titre 9 du présent
arrété (surveil!ance des emissions et de leurs effets). L'exploitant en effectue une synthése, accompagnée des commentaires
nécessaires, qu'il envoie périodiquement a l'inspection des installations classees La périodicité de ces transmissions, au mozns
trimestrielle, est définie dans l'arrété préfectoral d'autorisation {Titre 9).

Pour les installations n'étant pas soumises & une limite de concentration, la surveillance porte sur la vérification du respect des -
flux de polluant autorisés.

Les mesures, prélevements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou & défaut selon les méthodes de
référence reconnues.

Les resultats des mesures et analyses sont archivés pendant au moins cing ans, sur un support prévu & cet effet, et sont tenus
4 la disposition de linspection des installations classées. lls doivent étre répertoriés pour pouvoir les corréler avec les dates de

rejet.




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, Fexploitant définit et met en
ceuvre scus sa responsabiliié un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses instaliations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Pinspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'nspection des installations

classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance. :

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Les émissions des installations de traitements de surfaces sont déclarées conformément aux dispositions de larrété du 24
décembre 2002 modifié relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises a

autorisation.
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
La surveillance des rejets dans l'air porte sur:

* le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. L'exploitant s'assure notamment
de l'efficacité de la captation et de I'absence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs

* les valeurs limites d'émissions. Une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques de I'ensemble des
polluants vises par l'article 3.2.4 du présent amété, est réalisée au moins une fois par an selon les normes en vigueur au
niveau de chaque exutoire sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une estimation
des émisslons diffuses est également réalisée selon la méme périodicité.

Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel sont controlées dans I'année
suivant la notification du présent arrété par un organisme extérieur reconnu compétent puis a une fréquence déterminée par
'exploitant.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensusllement. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

. Les mesures et analyses des rejets dans l'eau sont effectuées par I'exploitant ou un organisme extérieur avant rejet en amont
des éventuels points de mélange avec les autres effluents de linstallation {eaux pluviales, eaux vannes, autres eaux du
procede...) non chargés de produits toxigues.

En cas de traitement par bachée, un échantilion représentatif est analysé avant rejet.

ftl. Le pH et le débit sont mesurés et enregistrés en continu dans le cas d'un iraitement des effluents en continu. lls sont
mesurés et consignés avant rejet dans le cas d'un traitement par bachées. Le volume total rejeté par jour est consigné sur un
support prévu & cet effet.

Les systémes de contrble en continu déclenchent, sans délai, une afarme sonore signalant le rejet d'effluents non conformes
aux limites de pH et enfrainent automatiguement l'arrét immédiat de ces rejets.




ill. Des mesures du niveau des rejets en cyanure et en métaux (en fonction des caractenst:ques présumées du rejet) sont
réalisées par l'exploitant sur un échantillon représentatif de I'émission journaliére.

Des mesures réalisées par des méthodes rapides adaptéas aux concentrations a mesurer doivent permettre une estimation du
niveau des rejets par rapport aux valeurs limites d'émission fixées.

Ces mesures sont effectuées :

= chaque jour, en vue de déterminer le niveau des rejets en cyanures et en chrome hexavalent :

= une fois par semaine, en vue de déterminer le niveau des rejets en métaux, lorsque fa technique le permet.

Des mesures portant sur Fensemble des polluants objet de la surveillance sont effectuées trimestriellement par un organisme

competent choisi en accord avec linspection des installations classées, suivant les méthodes normalisées plus précises que les
méthodes rapides.

Article 8.2.3.2. Effets sur I'environnement :

Sauf dispositions particulieres issues des propositions de I'hydrogéoiogue expert, I explmtant effeciue régulierement des relevés
du miveau piézométrique de la nappe. Le suivi des différents parametres déterminés a Farticle 4.3.13 est effeciué frequence
semestriefie {une fois en periode de hautes eaux et une fois en période de basses eaux).

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au
contréle des circuits de traitement des déchets et & ses arrétés d'application.

Hl adresse trimestriellement & I'inspection des installations classées un récapitulatif des types de déchets produits, les quantités
et les filiéres d'élimination retenues.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de trois mois & compter de la date de notification du présent
arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
linspection des installations classées. Ce contrile sera effectué par référence au plan annexé au présent amétg,
indépendamment des contriles ultérieurs que Vinspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des rlsques ou inconvenients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur Penvironnement.

En particuher lorsque fa surveillance environnementale sur Jes eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport a I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de l'article R 512-8 Il 1° du code de I'environnement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en oceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résuliats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelies d'amélioration.




CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a l'article R 512-45 du code Penvironnement. Le bilan
est & fournir avant la date anniversaire de arrété d'autorisation plus 10 ans puis tous les 10 ans.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence Pétude d'impact,
contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 4 l'article L 511-1 du code de Fenvironnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures technigues disponibles ;
- lesinvestissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passee ;
- Pévolution des flux des principaux pofluants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- unrésumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de Fenvironnement ;
- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rappott & la
situation des installations de I'établissement
- des propositions de d'amélioration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de technigues répondant
aux meilleurs technigues disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre
permetira de conclure sur ce point le cas échéant.
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli
cette condition dans leur demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10 - NOTIFICATION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant
et dont copie sera adressée & :

- Monsieur le maire de LOMME,

- Monsieur le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement ot du logement, chargé du service d'inspection des
installations classées pour la protection de f'environnement.

En vue de l'information des fiers ;

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de LOMME et pourra y étre consulté ; un extrait de I'arrété
énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché a la mairie pendant une
durée minimum d'un mois ; Le procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du

maire.
- Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins de I'exploitant.

Fait a Lille, le

Le préfet,







